" Poscomunion Alta Trinita beata (Anén. s. XV)

Alta Trinita beata, Santisima Trinidad
da noi sempre adorata,
Trinita gloriosa, unita maravigliosa,
Tu sei manna saporosa

e tutta desiderosa.

por nosotros siempre adorada.
Trinidad gloriosa, unidad maravillosa.
Tt eres el mana sabroso

por todos deseado.

® Salida Id, amigos

Sois la semilla que ha de crecer, sois la estrella que ha de brillar.
Sois levadura sois grano de sal, antorcha que debe alumbrar.
Sois la mafiana que vuelve a nacer, sois espiga que empieza a granar.
Sois aguijon y caricia a la vez, testigos que voy a enviar.

Id, amigos, por el mundo anunciando el amor,
mensajeros de la Vida, de la Paz y el perdoén.
Sed, amigos, los testigos de mi resurreccion:
id llevando mi presencia, con vosotros estoy.
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La Santisima Trinidad (extracto del Catecismo Romano)

El conocimiento que la fe nos da sobre Dios difiere mucho del que nos da la razén: ésta nos
da sélo un conocimiento que tiene por tnica guia a la luz natural de la inteligencia, y que s6lo
conoce a Dios por sus efectos, pero no como El es en Si mismo. En cambio por la fe conocemos
estas mismas verdades, y penetramos incluso en los secretos de la vida intima de Dios,
conociéndolo tal como es en Si mismo, gracias a su Revelacién en Jesucristo.

Es preciso confesar, ante todo, que Dios es uno solo (I Jn. 5 7.), y que tres son las personas en
la divinidad (Mt. 28 19.):
e en la esencia, la unidad: una misma es la esencia y sustancia de las tres divinas
personas, puesto que Dios es uno solo;
¢ en las personas, la propiedad: Dios Padre, primera persona de la Trinidad, principio sin
principio, contempldndose a Si mismo engendra al Hijo, segunda persona de la
Trinidad, e igual a EL; y del mutuo amor de caridad de los dos procede el Espiritu
Santo, tercera persona de la Trinidad, que es el vinculo eterno e indisoluble que une al
Padre con el Hijo;
e en la Trinidad, la igualdad: pues la religion catolica predica la misma eternidad, la
misma majestad de gloria y las mismas perfecciones infinitas en las tres personas, de
modo que ninguna de ellas es anterior o posterior a las otras, ni mayor o menor.

Considerando que toda obra de Dios es obra de cada una de las Personas divinas, atribuimos
al Padre la obra de la Creacidn, al Hijo la obra de la Redencién y el Juicio, y al Espiritu Santo
la obra de la Encarnacién y la justificacion y santificacion mediante la Gracia.
Gloria al Padre, al Hijo y al Espiritu Santo.
Como era en un principio, ahora y siempre, y por los siglos de los siglos. Amén.

LA SANTISIMA TRINIDAD - B

Vayan por el mundo y hagan discipulos mios
bautizandolos en el nombre
del Padre, del Hijo y del Espiritu Santo

Bendito sea Dios,
Padre, Hijo y Espiritu Santo,

porque nos ha mostrado un amor inmenso.
(Antifona de Entrada)

‘ Procesion de Entrada
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1.Ti,pro-mesa del Pa -dre, dondeCristo Je-siis, veny danostu fuer -za parallevarnuestra Cruz.

1. T, promesa del Padre, Don de Cristo Jests
ven y danos tu fuerza para llevar nuestra cruz.

2. Haz que cada cristiano, bajo tu inspiracion,
sea testigo de Cristo con la palabra y la accion.

3. Guiados por el Espiritu hacia Cristo Jests,
caminemos con jubilo a la Ciudad de la luz.

Liturgia de la Palabra

& I Lectura: Deuteronomio 4, 32-34. 39-40
% Salmo Responsorial: Salmo 32
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& IT Lectura: carta a los cristianos de Roma 8, 14-17
% Aclamacion antes del Evangelio
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Versiculo: Gloria al Padre, y al Hijo, y al Espiritu Santo,
al Dios que es, que era y que vendra. Aleluya.



& Evangelio: Mateo 28, 16-20

" Aclamacion después del Evangelio
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Palabra del Sefior.  jGloria a Ti, Sefor Jesus!

% Credo Niceno-Constantinopolitano

Creo en un solo Dios,

Padre Todopoderoso,

Creador del cielo y de la tierra,

de todo lo visible y lo invisible.
Creo en un solo Sefior, Jesucristo,
Hijo tinico de Dios,

nacido del Padre antes de todos los siglos:
Dios de Dios,

Luz de Luz,

Dios verdadero de Dios verdadero,
engendrado, no creado,

de la misma naturaleza del Padre,
por quien todo fue hecho;

que por nosotros, los hombres,

y por nuestra salvacion bajo del cielo,
y por obra del Espiritu Santo

se encarné de Maria, la Virgen,

y se hizo hombre;

y por nuestra causa fue crucificado
en tiempos de Poncio Pilato;
padecio y fue sepultado,

y resucité al tercer dia,

segun las Escrituras,

y subio al cielo,

y esta sentado a la derecha del Padre;
y de nuevo vendra con gloria

para juzgar a vivos y muertos,

y su reino no tendra fin.

Creo en el Espiritu Santo,

Sefior y dador de vida,

que procede del Padre y del Hijo,
que con el Padre y el Hijo

recibe una misma adoracion y gloria,
y que habl6 por los profetas.

Creo en la Iglesia,
que es una, santa, catolica y apostdlica.

Confieso que hay un solo Bautismo
para el perdon de los pecados.

Espero la resurreccion de los muertos
y la vida del mundo futuro.

Amén.

Liturgia Eucaristica

® Presentacion de los Dones

Ven Espiritu Santo, enciende el fuego de tu amor
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Bendito seas, Sefior, por este pan y este vino, que humildes presentamos.

Recibe estas ofrendas: son el fruto

de la vid y el trigo, y el esfuerzo del hombre.

Estos dones seran para nosotros pan de vida y bebida de salvacién.
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% Padrenuestro y aclamacion
t

4 . | fat i
na a ] [ ] (] " (] n
1 # L ] * 1 #* M L] r- = I & L ] ] 2 L 3 " n 2 L ] 1 L
Pa-ter nos-ter qui es in ce-lis: sanc-ti-fi-ce-tur no-men tu-um: ad-ve-ni-at reg-num tu-um. Fi-at vo-lun-tas tu-a si-cut in
Y (R e e 8 A A ataan, 8, |. P Tl B P . . b
h = n nn ] L] L]
ce-lo el in te-rra. Pa-nem nos-trum guo-ti-di-a-num da no-bis ho-di-e et di-mit-te no-bis dé-bi-ta nos-tra, si-cut et nos
‘ [ 0 | n n
" O T L L | Ill.lr..".llll LT
[
di-mit-ti-mus de-bi-to-ri-bus nos-tris et ne nos in-du-cas in ten-ta-ti-o-nem. Sed li-be-ra nos a ma-lo.

Tu-yoes el Ret-no, Tu-voelpo-der vy la  Glo-nia por siem-pre, Se - fior.

% Procesion de Comunion
Ven Creador Espiritu Divino
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Ven Creador Espiritu Divino a visitar las almas de tus fieles
Y concede que nuestros corazones se alimenten con dadivas celestes.

Eres testigo fiel de los cristianos sublime don de Dios omnipotente,
caridad, fuente viva, eterno fuego, que das Vida Divina a nuestras mentes.

Con siete dones Tt nos santificas, la voluntad divina nos sefialas,
Prometido del Padre sempiterno, nos ofreces el don de la Palabra.

Con luz divina, aclara los sentidos, infunde amor profundo en nuestros pechos,
con tu gracia infinita fortalece la flaqueza carnal en nuestros cuerpos.
Envianos, Sefior
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1.Pa-ra lle - var tu men - sa-je por el mun-do y ser tes - ti-gos de tu re-su-rrec - cidn.

1. Para llevar tu mensaje por el mundo, y ser testigos de tu resurreccion.
2. Para luchar por el bien y la justicia, para encontrar los caminos de la paz.
3. Para implantar el amor entre los hombres en un abrazo de eterna comunién.



